Walk with confidence™
How to ensure the perfect fit
Folding walkers are designed to help a person remain

independent and mobile by providing assistance in walking.

Carex® offers several styles of folding walkers and accesso-
ries for easy mobility, maneuvering, and convenience.

WALKERS WITH WHEEL ATTACHMENTS
Turn a folding walker into wheeled walker for those who
have difficulty lifting the weight of the walker.

WEIGHT CAPACITY: 300 Ib

Francais
Marcher avec confiance™ s

Comment assurer |'ajustement parfait

Les marchettes pliables sont congues pour aider les gens a
rester indépendants et mobiles en leur fournissant de |'aide
pour marcher. Carex® offre plusieurs styles de marchettes
pliables et d'accessoires pour une meilleure mobilité, une
meilleure manceuvre et commodité.

MARCHETTES AVEC DES ACCESSOIRES DE ROUES

La marchette pliable devient une marchette sur roues pour
les gens qui ont de la difficulté en soulevant le poids de la
marchette.

CAPACITE DE POIDS: 136 kg

Espafiol
Caminar con confianza™
Cémo asegurar el ajuste perfecto
Al proporcionarle cierto nivel de asistencia para caminar, el
andador ayuda al usuario a movilizarse y permanecer
independiente. La marca Carex® ofrece diversos estilos de
andadores y una amplia variedad de accesorios para
facilitar la maniobrabilidad y lograr mayor comodidad.

Andadores con accesorio para insercién de ruedas
convierten el andador plegable en un andador rodante
cuando la persona tiene dificultad para levantar el peso.

RESISTENCIA: 136 kg

HOW TO DETERMINE PROPER HEIGHT ADJUSTMENT

1. Extended arm forward at 30 degree bend at elbow. Measure from
handgrip to the floor to determine walker height.

2. Adjust leg pin positions to match required height adjustment.

TIP REPLACEMENT - Check tips

periodically and replace if worn € €

AJUSTEMENT DE LA HATEUR

1. Etendre le bras en avant en le pliant au coude & un angle de 30
degrés. Mesurer a partir de la pognée jusqu’au sol pour
déterminer la hauteur de la marchette.

2. Ajuster les positions des goupilles des pattes pour le faire
concorder avec |'ajustement de la hauteur.

REMPLACEMENT DES EMBOUTS - Réviser les embouts périodique-
ment et les remplacer s'ils sont usés

AJUSTE DE LA ALTURA

1. Extender el brazo hacia adelante con el codo doblado a un angulo
de 30 grados. Medirdesde la empufiadura hasta el piso para
determinar la altura del caminador.

2. Ajustar la posicion de los pasadores de las patas para que
concuerde con el ajuste de la altura necesario.

REEMPLAZO DE LOS REGATONES - Revisar periédicamente los
regatones y reemplazarlos si estan desgastados

Medicare (U.S. Only): HCPCS Codes

E0135 Walker, Folding without Wheels
E0143 walker, Folding with Wheels E0148 Walker, Heavy Duty




